
Administraţinnea şi Tipografia.
BBAŞOV, piaţa mare Nr. 30.

Scrisori ne francate nu 
se primesc. Manuscripte 
nu se retrimet.
INSERATE se primesc la AD- 

niNISTRAŢIUME în Braşov şi la 
următdrele Birouri da anunclurl: 

In V ie n a : M. Dukes Nachf. 
Max. Augenfeld k  Emerioh Lesner, 
Helnrioh Sohalek. Rudolf Moaşe. 
A. Oppellks Nachf. Anton Oppellk. 
In B u d apesta  : A. V. Goldber- 
ger, Eksteln Bernat. In H am - 
b u rg : Marolyl k  Liebmann.

PREŢUL INSERŢIUNILOR : o se
ria garmond pe o col6nă 6 or. 
şi 30 cr. timbru pentru o pu
blicare. — Publicări mai dese 
după tarifă şi învoială.

RECLAME pe pagina a 3-a o 
seriă 10 or. s6u 30 bani.

REDACŢIUNEA, „g a z e ta *  iege în flăcare i}i. 
Abonamente pentru Austro-Ungaria:
Pe un an 12 fl., pe ş6se luni 

6 fl., pe trei luni 3 fl. 
N-rii de Duminecă 2 fi. pe an.

Pentru România şi străinătate:
Pe un an 40 franci, pe ş6se 
luni 20 fr., pe trei luni 10 fr. 

N-rii de Duminecă 8 franol. 
Se prenumeră la tote ofi- 

ciele poştale din întru şi din 
afară şi la d-nii colectori.

Abonamentul pentru Braşov
Admmiriraţiunea, Piaţa mare, 

Târgul Inului Nr. 30, etagiu 
I.: Pe un an 10 fl., pe ş6se 
luni 5 fl., pe trei luni 2 fl. 50 cr. 
Cu dusul în casă: Pe un an 
12 fl., pe 6 luni 6 fl., pe trei 
luni 3 fl. — Un esemplar 5 cr. 
v. a. s6u 15 bani. — Atât abo
namentele cât şi inserţiunile 
sunt a se plăti înainte.

Nr. 137. Braşov, Lunl-Marţî 23 lonie (5 Iulie). 1898.

Nou abonament
la .

Gazeta T ran silvan iei
Cu 1 Iulie st. v. 1898

se deschide nou abonament, la care 
invităm  pe toţi am icii şi sprijini
torii íóiei nóstre.

Preţul abonamentului:  
Pentru Austro-Ungaria:

p e  sus. . . . . . . .  3.2 £L
p e  ş e s e  l i i n x  ............................ ©
p e  tx e i  1-u.aaJL ...........................  3 f L .

Pentru România şi străinătate:
p e  "clxi. sun. . . . . .  4 :0  fxaja.ca
p e  ş e s e  1 - u jn . î ..................  2 0  „
p e  t r e i  1-u.xi.I . . . . .  I O  „

Abonamente la numerele eu data 
de Duminecă:

Pentru Austro-Ungaria:
p e  u n  an  ................. ....  2 fl
p e  s é s e  l u n i ..................................  I fl.

Pentru România: 
pe un an . . . . . . . . .  8  fr a n c i.
pe s é s e  l u n i .............................. 4 „

Abonarea se póte face mai uşor 
prin mandate poştale.

Admlnistraţiunea 
„Gazetei Transilvaniei11.

/̂ v rv v vyy rvv v rvv y rv v v v vv v v v vv v iyvv

Cine a urzit complotul?
Vorbim erăşî despre „complotul 

revoluţionar valah44 dela Braşov, pe 
care l’au „descoperit" astă-iernă 
agenţii dela Budapesta ai guvernu
lui unguresc, alarmând cu el tóta 
lumea oficială şi neoficială din patria 
şi străinătate.

Din resoluţia tribunalului r. din 
Braşov, prin care se respinge cere
rea preoţilor români Toma Frateş 
din Bacîfalu şi Toma Giurgiu din 
Percărenî de a li-se da satisfacţia 
pentru brutala încălcare a domici
liului lor, apare, că indivicjii, cari 
au făcut perchisiţia domiciliară, 
au fost nisce organe ale guvernu
lui. In fruntea lor a stat un detec
tiv cu numele Kalmár Hugó, care 
a iost anume trimis la Braşov pe 
basa unui ordin dat din cabinetul 
ministrului-preşedinte unguresc. Va 
se cjică „complotul44, despre care la 
Braşov nu se scia nimic, în cabine
tul ministruJui-preşedinte Banffy era 
dinainte cunoscut. Mai ales d-lui 
Jeszenszky, ca şei al secţiunei pen
tru naţionalităţi, trebue că complo
tul i-a fost cunoscut póte chiar îna
inte de a se fi urzit şi pus pe hăr* 
tiă. Altfel nu ne putem esplica or
dinul dat detectivului, care a sciut 
cjiua şi óra, când faimósele „procla
maţii revoluţionare44, datate din Ro
mânia, vor fi predate la poata din 
Braşov, cum şi minuta, când ele vor 
fi duse şi înmănuate adresaţilor în 
Bacîfalu şi Purcărenî.

Tóté lasă a se presupune, că 
aici am avut de-a face cu un ade
vărat complot, pus la cale cti sco
pul de-a compromite pe Români. 
Uneltele însă, de cari s’au folosit

urzitorii complotului, au procedat 
fórte prost, avénd ca resultat o 
groznică compromitere a guvernului 
unguresc, —  compromitere, care va 
trebui se ocupe póte chiar primu 
loc în istoria blamagielor unui gu
vern.

Cum-că aici s’a tractat de un 
adeverat complot în contra reputa- 
ţiunei Românilor s’a văcjut şi din 
împrejurarea, că detectivul a confis
cat presupusele proclamaţii revolu
ţionare fără se fi permis adresaţilor 
măcar se le cetâscă şi se vadă câte 
sunt. Acesta de sigur numai pentru 
motivul, ca cu atât mai necontro- 
laţî se p0tă răspândi în lume min
ciuna, că au fost confiscate 30,000, 
după alte foi 50,000, ér după altele 
chiar 80,000 de proclamaţii revolu
ţionare.

In tote acestea înse tribunalul 
r. din Braşov nu găsesce nimic, ce 
ar merita introducerea unei cerce
tări penale. Nu găsesce, pentru-că 
detectivul „a făcut perchisiţiile în pre- 
senţa primarului*. Aşa se cjice în re- 
soluţia tribunalului. Acest motiv in
vocat de tribunal înse este fals. Décá 
tribunalul şi-ar fi dat numai cevaşi 
mai multă silinţă, s’ar fi putut con
vinge despre acesta forte uşos. Noi 
am arătat la timpul seu, că perchi- 
siţiile s’au făcut cu încungiurul au
torităţilor locale. La Purcărenî de
tectivul cu un alt soţ al seu şi cu 
céta de gendarmi s’au presentat la 
preotul român numai ei de ei, fără 
nici un membru din primăriă. Nu
mai mai târcjiu, la insistenţa preotului, 
a fost chiămat şi primarul de faţă. 
La Bacîialu înse n’a fost nimenea de 
faţă, nici primarul, nici vre~un alt mem
bru de-al primăriei. Nici vre-un act de 
legitimare nu li-s’a presentat preo
ţilor din vorbă, aşa ca ei, necunos- 
cénd personele, cu drept cuvént pu
teau presupune, că au de-a face cu 
nisce făcători de rele, deghisaţi o 
parte în uniforme de gendarmi. La 
acésta îi îndreptăţia şi procederea 
lor, peste măsură ridiculă şi ne
demnă, propria numai unor vaga- 
buncjî de cea mai rea specie. Tóté 
acestea s’au arătat pe larg în cjla* 
rul nostru, au fost arătate şi în con
gregaţia comitatului şi s’au indicat 
şi In plângerile înaintate tribunalu
lui din partea preoţilor violaţi în 
dreptul domiciliului lor.

Décá totuşi tribunalul chiar şi 
faţă cu preotul din Bacîfalu îşi ba- 
sézá resoluţia pe afirmarea, că per- 
chieiţia s’a făcut în presenţa pri-' 
mărului, acésta dovedesce o super
ficialitate nepermisă din partea unui 
for justiţiar.

Tribunalul găsesce mai departe 
justificată procederea detectivului 
prin faptul, că la ambii preoţi acu- 
satori a confiscat „scrieri contrare 
statului44, cari ,.fără índoélá erau 
destinate pentru răspândire44. Ei 
bine, dór óre nu tocmai acéstá îm
prejurare aducea cu sine, ca tribu
nalul se-şî ţină de datorinţă a porni 
cercetare pentru de-a afla pe autorii 
acelor „scrieri contrare statului44 şi 
a i pedepsi după cuviinţă?

Intot-déuna, chiar şi faţă cu 
cele mai ridicule şi mai murdare 
ttnuéli de vre-o acţiune „contrară 
statului*4, tribunalele unguresci sciu 
să procéda cu o rigore ne mai po
menită când au dea faco cu Ro
mâni. Cum se póte decî, ca tocmai 
în caşul de faţă, când nu se trac- 
tézá numai de-o simplă presupunere, 
ci de un iapt săvîrşit, de nisce ade
vărate proclamaţii revoluţionare, 
ce au ajuns deja în mâna autorită
ţilor, tribunalul nu găsesce vrednic 
de-a se mai ocupa cu acéstá oribilă 
cestiune?

Cum-că avem de a face cu un 
complot, am arătat. Tribunalul în- 
su-şi o constată acésta prin decla- 
raţiunea, că detectivul a confiscat 
„scrieri contrare statului*. întreba
rea e acum, cine a fost urzitoru 
complotului ?

Domnii Banffy, Jeszenszki şi 
Kalmár Hugo, aceşti trei trandafiri, 
cari atât de minunat sciu să repré
sente între Români demnitatea ideei 
de „stat naţional maghiar44, vor sci 
póte să răspundă la întrebarea de 
mai sus, căci ei au fost prim ii, caii 
au avut cunoscinţa de urcarea com
plotului. Nu ne mirăm, că tribunalul 
a refusât pornirea unei cercetări pe
nale, căcijatunci ar fi eşit la lumină 
lucruri, cari acji numai se văd, dér, 
din partea pressei române cel puţin, 
nu se pot şi spune. Fapt este însă, 
că nici-odată nu va trece atâta apă 
pe Dunăre, ca să p0tă spăla pata, 
ce au aruncat’o asupra guvernan
ţilor unguri neruşinatele machina- 
ţiuni cu „complotul revoluţionar va
lah dela Braşov44.

Situaţia în Austria.
— Încercările contelui Thun. —

Am amintit, că contele Thun a 
proiectat conferenţe de împăcare cu 
bărbaţii de încredere ai Cehilor şi 
Germanilor în cestiunea limbei. Confe- 
renţa cu Cehii a şi ţinut’o deja, ér 
cu representanţii marilor proprietari a 
conferit Joi.

Privitor la conferenţa cu Cehii 
se cjice, că contele Thun a presen
tat delegaţilor un proiect de lege 
asupra regulărei cestiunei limbilor, 
care, după cum se susţine, ar fi mul- 
^ămit pe Cehi. Că ce este adevărat 
din tóté acestea nu se scie încă po- 
sitiv. „ Narodni Listyu, organul Cehilor 
tineri, cjice, că delegaţii cehi au as
cultat planurile contelui Thun şi 
şî-au spus părerea asupra lor. Pla
nurile acestea n’au pănă acum o 
formă hotărîtă, ele formézà mai mult 
conturi, şi e fórte îndoios, décà îi 
va succede lui Thun ade umplé cu 
succes. Chiar în caşul cel mai bun, 
acésta nu s’ar întêmpla decât fórte 
târcjiu. Constată mai departe Ziarul 
ceh, că ministrui-preşedinte n’a ce
rut dela Cehi resignaţiune privitor la 
egala îndreptăţire a limbei şi popo
rului ceh, fiind-că el nu este atât de 
naiv a spera pe-un moment măcar, 
că representanţii cehi ar fi aplecaţi 
la aşa ceva. Din contră contele Thun 
nu tăinuesce, că egala îndreptăţire

naţională şi de limbă voesce s’o ducă 
până la ultimele consecuenţe. El n’a ară
tat delegaţilor cehi paragrafî, ci nu
mai trăsăturile mai principale ale 
unui proiect de lege.

E întrebare acum, că mulţă- 
mi-se vor Germanii cu proiectul de 
lege al contelui Thun? Seim, că ei 
pretind retragerea ordonanţelor de 
limbă, fiind-că pănă atunci nu póte 
fi vorba despre dorita împăcare. 
Germanii nu se vor dimite în trac- 
tărî meritorii cu contele Thun, pănă 
când nu se va face acésta.

Din Praga înse cu tóté acestea 
se telegrafâză, că prospectele pen
tru împăcare sunt mai mari, ca îna
inte. Se cjice, că guvernul a aflat o 
procedură, prin care va satisface do
rinţa Germanilor de a fi retrase or
donanţele de limbă deja înainte de 
deschiderea parlamentului, înlocuin- 
du-le cu noul proiect de lege, care 
se fi satisfăcut şi pe Cehi.

Mulţi cred, că aici este vorba 
de o transacţie politicósá, care póte 
să aibă cel puţin un resultat pro* 
visor.

Conferenţa băncilor române.
Sibiiu, 3 Iulie n. 1898.

Era o necesitate de mult simţită în 
cercurile, cari se intereseză de desvoltarea 
organisaţiunii nostre economice-financiare, 
şi o dorinţă esprimată de repeţite-orl şi în. 
publicitate, ca conducătorii băncilor n6stre 
să se întrunescâ la o conferenţă, pentru a 
se consulta asupra situaţiunei economice şi 
financiare şi a conveni asupra căilor şi mij- 
locelor, prin cari să se asigureze desvolta
rea armonică şi sănătosă a institutelor de 
credit înfiinţate de poporul nostru.

Ţinend cont de acestă necesitate şi 
dorinţă, precum şi de împregiurarea, că cu 
ocasiunea festivităţilor arangeate din inci
dentul aniversării morţii metropolitului Şa- 
guna se va întruni în Sibiiu un număr mai 
mare al fruntaşilor noştri din tote părţile 
ţării, d-1 Parteniu Cosma, directorul insti
tutului „Albinatt, a convocat pe 25 Iunie 
st. n. şi clilel© următore o conferenţă a di
rectorilor institutelor nostre de credit, cu 
scopul ca representanţii acestora să se con
sulte asupra mai multor cestiunî ale servi
ciului technic şi administrativ al băncilor, 
referitore la uniformitatea şi corectitatea 
contabilităţii, la evitarea concurenţei păgu- 
bitore şi a daunelor provenite din infor- 
maţiuni insuficiente, la stabirea măsurei, 
în car© băncile să se folosescă de credite 
de reescompt, la reducerea intereselor după 
împrumuturi şi la alte mai multe cestiunî 
de interes vital atât pentru bănci, cât şi 
pentru clientela lor.

In urma acestei invitări au sosit în 
Sibiiu la 25 Iunie 61 representanţl din par
tea a 52 institute de credit. Conferenţa 
s’a întrunit în orele postmeridiane în loca
lităţile casinei române, unde — după un 
potrivit discurs de deschidere al convoca
torului — ea s’a constituit sub presidiul
D. Part. Cosma, şi după-ce a acceptat de 
basă obiectele înşirate în convocator, a es- 
mis o comisiune pentru studiarea şi pregă
tirea substratului desbaterilor.

Acăstă comisiune, din care au făcut 
parte — afară de biroul conferenţei — 
D-nii: Dr. N. Oncu („Victoria“), Dr. I.
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Mihu („Ardeleana44), Dr. T. Mihályi („So- 
meşana44), A. Cosma („Silvania44), 11. Trăilă 
(„Oraviţeana44), P. Barbu („Mureşana44), I. 
B. Hodoş („Patria"), Dr. I. M. Roşu („Lu- 
ceafôrulK) şi N. P. Petrescu (fii. „Albinei44 
Braşov) a lucrat în 4ina următore cu înce
pere dela órele de diminâţă şi convenind 
în deplină înţelegere asupra obiectelor per- 
tractate, a ales referent pe D. Dr. I. Mihu 
şi a presentat prin acesta elaboratorul sëu 
în plenul conferenţei, care s’a întrunit la 
órele 5 p. m. şi după o desbatere amănun- 
ţită şi seriósá, a primit — cu unele între
giri — tote propunerile comisiunii.

Desbaterile conferenţei, la cari au 
participat cele mai valoróse puteri ale in
stitutelor nóstre financiare, s’au distins prin
o deosebită obiectivitate, seriositate şi ar- 
moniă, şi au fost atât de instructive pen
tru membrii conferenţei, încât abstragere 
făcând dela hotărîrile salutare, deja în sine 
au format un câştig mare şi real pentru 
desvoltarea şi înaintarea organisaţiunei nós
tre economice-financiare.

Necesitatea şi importanţa conferenţei 
şi folósele ce le va aduce pentru cercuri 
largî, ese cu atât mai mult la ivélá, décá 
vom apreţia resultatul final al desbaterilor, 
enunciat cu vot unanim şi în deplină ar- 
moniă.

Principiile de interes mai general, 
asupra cărora s’au unit representanţii băn
cilor nóstre, sunt următorele :

S’a aflat de lipsă şi de folos, ca es- 
mişii băncilor representate la conferenţă 
së se íntrunéscá din când în când pentru 
a discuta situaţia economică şi financiară 
şi a combina mësurï potrivite şi uniforme 
pentru a promova desvoltarea solidă şi ad
ministrarea corectă a institutelor nóstre de 
credit. Pentru studiarea situaţiunii, pregă
tirea materialului de discuţie şi pentru con
vocarea conferenţelor s’a instituit o dele- 
gaţiune în persona D-lor: P. Cosma („A l
bina*), Dr. N. Oncu („Victoria44), Dr. I. 
Mihu („Ardeleana44), Dr. T. Mihályi („So- 
meşana44) şi I. Brut Hodoş („Patria44).

S’a constatat necesitatea înfiinţării 
unui organ de cuprins pur economic-finan- 
ciar, editarea unui Anuar al institutelor şi, 
pentru asigurarea exactităţii depline a con
tabilităţii şi înlesnirea controlei în mersul 
afacerilor, instituirea unui specialist, care
— provëdut cu instrucţiunile necesare —
— së cerceteze din când în când băncile.

De importanţă deosebită pentru cer
curile largi, cari formézà clientela institu
telor nóstre, este înţelegerea luată cu pri
vire la reducerea etalonului de interese la mi
nimul posibil.

In fine mai este de amintit, că con- 
ferenţa a acceptat principiul, ca băncile së 
se restrîngă după posibilitate la ţinutul, 
care gravitézá spre centrele, unde se află 
sediul lor, şi în cas de abateri dela acest 
principiu së se servescă reciproc cu infor- 
maţiunî asupra clientelei.

Enunciarea acestor principii sunt re
sultatul real al conferenţei. Importanţa lor 
este evidentă şi décá — ce nu ne îndoim
— se vor şi réalisa, fără índoélá vor con
tribui mult la consolidarea organisaţiunii 
şi desvoltării nóstre economice.

De asemenea represintă un câştig 
real şi schimbarea de vederi, ce a urmat 
încă şi asupra mai multor altor cestiunî 
economice de mare importanţă, cari au 
fost recomandate atenţiunii delegaţiunii 
esmise şi a căror realisare va deschide în 
viitor terene noué lucrării nóstre eco
nomice.

Conferenţă s’a încheiat cu o diserta
ţiune forte instructivă asupra noului pro
iect de lege despre Asociaţiunile econo
mice şi industriale de credit, cari ating 
de aprópe interesele băncilor nóstre şi le 
impun diferite mësurl de precauţiune. Es- 
punerile presidentului în acéstá materie au 
ilustrat aceste nouë institute financiare din 
tote punctele de vedere şi au précisât ţi
nuta, ce trebue observată în faţa lor de in- 
institutele nóstre.

Representanţii băncilor au părăsit 
acéstá primă conferenţă pe deplin mul- 
ţămiţî cu resultatul ei şi înzestraţi cu 
multe şi preţiose cunoscinţe nouë, de cari i

vor puté usa cu folos în cercul lor de ac* 
tivitate.

Periculul Europei*
— Anglia şi tripla alianţă. —

Renumitul călător prin Africa 
Stanley W. Henry, care de present face 
parte ca deputat In camera comune
lor din Londra, a publicat un arti- 
cul remarcabil întitulat „ Tripla alianţă 
şi Anglia44 în fóia englesă vNineteenth 
Centuryu. Acest articul are de scop 
a arăta, ce mare pericul este Rusia 
pentru Europa, precum şi necesitatea 
imperativă, ca Anglia se se alăture 
1a tripla alianţă. Etă un resumat 
din acest important articol:

Isolarea Angliei nu numai, că isbescş 
în propriile sale interese, ci pentru ca pa
cea sé fiă susţinută negreşit, e necesar, ca 
ea să se alăture séu la dupla alianţă franco- 
rusă, seu la tripla alianţă. Intre Anglia şi 
Germania, care este capul triplei alianţe, 
nu esistă nici o contrarietate de interese ; 
cu atât mai multe interese contrare are ea 
faţă de Busia, fiind-că nici un Engles nu 
póte privi în linişte la cuceririle ce le face 
Rusia şi China.

Stanley arată apoi în negre colori pe
riculul ce ameninţă Europa, fiind-că după 
a lui părere este ca sigur, ca Busia va în 
ghiţi cu timpul íntréga Asiă. Atunci apoi ne 
vom întâlni faţă ’n faţă cu primejdia gal
benă şi nici o putere europenă, ba dórá 
nici chiar tote puterile aliate, nu vor puté re- 
sista miliónelor rassei arămie, pe cari Rusia 
le va arma, ca să le trimită asupra Euro
pei. Lucru firesc, dice Stanley, că şi pe 
noi Englesii ne vor alunga din India şi 
Birm.

Dér ce vor face Germania, Austro- 
Ungaria şi Italia? Ele sunt vecini nemij
lociţi ai Rusiei şi pe ele le-ar lovi în pri
mul rând un vecin atât de puternic, care 
ar aţîţa contra lor hordele Asiei ? Şi ce va 
face atunci Francia ? Ei i-ar reveni rolul, 
ce l’a avut Roderic faţă cu Spania şi re
sultatul ar fi, că jEuropa s’ar sfăşia. Atunci 
apoi Angliei, pe care Europa o urăsce atât 
de mult, i-ar veni rolul de răsbunător, căci 
noi vom rémáné. Esistenţa nostră vom 
mulţămi-o canalului La Manche, care e des
tul de larg!

Perspectiva acésta pusă de Stanley e 
forte cutezată, însă el insistând asupra ei 
continuă:

Cel-ce ar cuteza să nege acésta, n’ar 
dovedi decât, că nu scie cât de repede pro- 
gresém Busia spre Asia. înainte cu două- 
4ecl de ani, ea abia a pus piciorul pe ţăr
mul résáritén al mărei Caspice şi étá, că 
de atunci a străbătut deja pe întreg con
tinentul, ba a4î se află la Port Arthur. E 
posibil, că în curând vor călători acolo pe 
liniă ferată din Petersburg. Armata ei spo- 
resce dilnic cu sute de soldaţi şi tot mai 
mult se dovedesce tendinţa ei. Anglia este 
singura putere, care e în stare a risipi visul 
de putere universală a Busiei, şi încă aşa, 
décá se alătură la tripla alianţă.

Stanley continuă apoi astfel:
Eu consider tripla alianţă, ca o con- 

diţiă a păcii, şi Europa nu póte decât să-i 
mulţămâscă din tote punctele de vedere. 
La început se părea, că dupla alianţă s’a 
înfiinţat ca contrabalanţă a triplicei, şi 
acésta era şi corect; acum însă ea e tur- 
burătore şi positiv periculosă.

Ambiţia Busiei nu mai are acum mar
gini, ba şi Francia o împinteneză mereu. Ea 
ínsetézá după China, India, Persia, ba şi 
după imperiul otoman din Asia. Francia 
a abandonat deocamdată chiar şi ideia 
revanşei, numai ca să încaere pe Ger
mania cu Anglia. Diplomaţii ei esce- 
lenţi desarmézá fudulia germană şi carac
terul naţional, ca să potă lucra cu atât 
mai liber contra Angliei. Nu se dă îndă
răt de a scurta pe Anglia în teritoriile sale 
ostice din Africa, mai bucuros negligă in
teresele din Tunis şi Siam, numai ca să 
desarmeze şi Abisinia, slăbind astfel pe 
Italia. Ba plănuesce chiar construirea unei 
linii ferate dela Obock pănă la Nil.

Stanley îs! sfîrşesce articulul astfel:

Pacea lumei nu se pole susţină, decât 
prin alipirea Angliei cu flota ei puternică la 
tripla alianţă, în care să fiă înşghebate Ja
ponia şi Statele-Unite. Numai ’astfel se va 
pute stirpi vecînica frică de răsboifi, feri- 
cindu-se atunci Anglia şi celelalte popore.

Revistă externă.
V ic t o r ia  c a b in e tu lu i  B r is s o n .  Ni

meni nu credea, că noul cabinet frances, 
în fruntea căruia stă Brisson, să fiă capa
bil a susţinâ prima probă de foc, prin care 
a trecut atât de strălucit în şedinţa came
rei din Paris, în care şl-a desfăşurat pro
gramul. A  produs o generală mirare nu 
numai în Francia, ci şi în streinătate vic
toria raportată de Brisson cu acestă ocasiă. 
El a desfăşurat un program, care a mul
ţumit pe deplin pe radicali şi socialişti şi 
a desarmat pe moderaţi. Sentimentul na
ţional frances l’a satisfăcut prin glorificarea 
armatei şi preamărirea alianţei cu Rusia. 
Pe inimicii căpitanului Deyfus i-a mulco- 
mit de asemenea prin cuvintele pronunţate 
despre armată, fără însă a face declaraţii 
categorice, ca nu cumva să aţîţe pe amicii 
lui Dreyfus în contra sa. Acéstá modera- 
ţiune înţeleptă în esprimarea principiilor 
radicale şi apropriarea câtor-va puncte 
din programul republicanilor moderaţi, a 
produs, ce-i drept, pretutindeni surprindere, 
însă şi-a asigurat simpatiile republicanilor 
fideli. Brisson s’a provocat, cu mult tact, 
la decisiunea camerei, că guvernul repu- 
blicei nu se póte răzima decât pe-o majo
ritate republicană. Astfel era imposibil, ca 
noul cabinet să nu priméscá majoritatea, 
care nu i s’ar fi putut sustrage decât atunci, 
décá camera şi-ar fi desavuat propria-i ho- 
tărîre.

Republicanii radicali sunt mândri de 
victoria raportată de Brisson şi cabinetul 
său şi sărbătoresc în 4iarel0 l°r sincera 
unire a republicanilor şi restabilirea stări
lor normale în parlament. Din tote acestea 
apare lămurit, că ideia republicană a prins 
adânci rădăcini în Francia şi ea adr e 
cu mult mai solidă, decât sub guvernul 
trecut.

jU ésbo iu l is p a n o  - a m e r ic a n .  Se 
pare, că acest résboiü. se apropie de sfîr- 
şit. In jur de Santiago decurg de două 4il® 
lupte mari între Spanioli şi Americani. 
Spania îşi apără vitejesce dreptul şi teri
toriul insulei Cuba, însă armata americană 
din greu plătită cu bani, va cuceri în cele 
din urmă bogata insulă pentru poftele ne
săturate ale yankeilor. Armatele Uniunei 
portă cu succes luptele pe uscat cu arma
tele Spaniei. Nu-i vorbă, Santiago va căde, 
însă credem, că acéstá cădere nu va în
semna înfrângerea totală a Spaniolilor. Gu
vernul şi dinastia spaniolă nu vor pute 
lăsa lucrurile într’atât, până când vor mai 
avé un dram de putere de resistenţă. Mult 
li-au ajutat Americanilor în acest résboiü 
resculaţii din Cuba; ei sunt folosiţi ca mij
loc ticălos contra puterii Spaniei, care i-a 
domnit, bine, reu, pănă acuma. împrejura
rea acésta face, ca toţi omenii de bine să 
privéscá cu disgust la succesele America
nilor, cari au dat mâna cu hordele însetate 
de sânge ale resculaţilor, numai ca să pună 
ghiara pe prada, la care rîvniau atât de 
mult. Etă scirile mai nouă de pe câmpul 
rösboiului:

Corespondentul lui „Ntw-York Herald44 
trimite din Playa dél Ese urmátórea infor- 
maţiă cu data de 1 Iulie: Generalul Schafter 
a îndreptat dimin0ţa un atac vehement asu
pra forturilor de apărare dela Santiago. 
Generalii Laivson şi Wheeler au atacat E l- 
ganey, K in  a pătruns cătră Aguadores, pe 
când Garda, şeful resculaţilor, se apropia 
cu óstea sa cătră Elganey din partea sud- 
vestică. Celelalte trupe americane se luptau 
pe linia de apărare nordică a generalului 
Linares. Dela început şi pănă la sfîrşit flo
tele americane şi spaniole au luat parte la 
luptă. Corăbiile lui Sampson se sileau să 
prefacă în ruine bateriile dela Aguadores, 
corăbiile lui Cervera însă purtau o înverşu
nată canonadă contra liniei de bătaie ame
ricană. Spaniolii se luptară timp de cinci 
ore forte vitejesce, ca să susţină Elganey.

Americanii însă înaintau din pas în pas şi 
respinseră pe Spanioli. Kin, care conducea 
centrul, înainta tot atunci spre Aguadores, 
pe care Spaniolii îl apărau cu mult eroism. 
Atunci flota americană văr?â un foc teri
bil de tunuri asupra forturilor spaniole. 
Corăbiile lui Sampson au bombardat şi ni
micit fortificaţiile dinspre răsărit dela Morro. 
In fine Spaniolii s’au vă4ut constrînşl a se 
retrage spre Santiago. In decursul luptei 
eţiue^q spaniole au canonat liniile de bă
taie ale Americanilor şi nimiciră întregă 
compania. Generalul Schafter a pătruns 
pănă la porta oraşului. Deja înoptâ, când 
lupta a încetat.

Schafter a telegrafat la "Washington, 
că în acestă luptă a pierdut 1000 de omeni.

Congregaţia comitatului Hunedóra
ţ in u tă  î n  D e v a  la  3  O I u n ie  a. c.

Ccm. Hanedórei, 1 Iulie n.

St. D-le Redactor! Prima oră s’a în
tâmplat, că în absenţa fiişpanului, congre- 
gaţiunea a fost presidată de vice-şpanul 
Hollaky Artur. Membri au fost forte puţini; 
— dintre mebrii români încă au participat 
abia vre-o câţi-va.

La ordinea cailei au fost 88 de obiecte. 
Desbaterile au decurs cu repe4iunea obici
nuită. In vorbirea de deschidere, vice-şpa
nul a făcut mari elogiuri contelui Kun 
Géza, distins cu titlul de consiliar intim 
al Majestătii Sale. Contele Kun a răspuns 
mişcat, mulţămit de atenţiunea, cu care a 
fost distins din partea congregaţiunei.

Desbateri mai detailate au urmat la 
căuşele bisericelor române gr. cat. din Pâclişa 
şi Hâiăgel şi a bisericei române gr. or. din 
Livăcţeni.

Representanţele numitelor comune au 
decis, ca obligaţiunile de despăgubirea re- 
galiilor şi a aşa numitului împrumut de 
stat să se dea comunităţilor bisericesc! 
pentru ridicarea şi respective repararea şi 

: ajutorarea bisericelor din acele comune. 
Hotărîrile acestea însă au fost tote apelate 
din partea celor, ce nu au la inimă sortea 
amărîtelor biserici. Comisiunea permanentă 
s’a şi grăbit a propune — basându-se mai 
cu sémá pe unele hotărîri ale ministrului 
de interne, date în mai multe cause de 
asemenea natură — anularea concluselor, ce 
tind la ajutorarea numitelor biserici.

La acéstá cestiune, cel dintáiü a luat 
cuvântul d-1 Nic. 'Nestor, vicarul gr. cat. 
din Haţeg, care într’o vorbire frumosă şi 
pátrun4étóre a arătat starea deplorabilă, 
în care se află bisericile amintite şi de
votamentul cu care credincioşii au voit să 
întindă mână de ajutor sântului lăcaş 
Dumne4eesc, arătând, cum chiar unii pro
prietari maghiari au dovetit multă bună
voinţă întru ajutorarea bisericilor şi cum 
chiar unii dintre aceia îşi au înmormântaţi 
membri din familiile lor în cimiteriul acelor 
biserici sărace.

Drept aceea, apelând la bunăvoinţa 
membrilor Congregaţiunei, cere ca să aprobe 
hotărîrile apelate.

Substitutul fiscului comitatens, con- 
siliarul Dobai Károly, se încerca apoi a 
dovedi, că Congregaţiunea nici că póte 
aduce altă hotărîre, decât cea propusă de 
comisiunea permanentă, deórece ministrul 
a hotărît deja de mult, că obligaţiunile 
din vorbă nu se pot înstrăina, respective 
folosi, spre scopuri ca cele cerute şi decise 
de respectivele representanţe comunale.

Lua apoi cuvântul membrul Francisc 
Hossu Longin şi arăta, că propunerea co- 
misiunei permanente e nebasată şi motivele 
aduse de antevorbitor sunt greşite. Nu 
aceea este deci4ător — 4ise d-sa, — că ce 
părere are şi cum a decis ministrul în 
mai multe csuse analoge, ci faptul, că ale 
cui sunt acele obligaţiuni? Décá obligaţiunile 
sunt proprietatea esclusivă a comunelor şi 
respective a foştilor iobagi din acele co
mune, atunci proprietarii au şi trebue să 
aibă drept de-a şi dispune asupra acelor 
obligaţiuni.

In stat constituţional, representanţii 
municipiilor au dreptul de-a decide ame- 
surat covicţiunilor lor şi nu sunt datori să
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ia de cinosură oeea-ce unii miniştri decid 
în cause analoge. Aşa-der nu este vorba 
despre aceea, că ce a decis ministrul în 
cutare séu în cutare causă analogă., ci des
pre aceea, că întrucât D-Vóstré sunteţi 
convinşi, că obligaţiunile de desdaunarea 
regaliilor şi a împrumutului de stat sunt 
proprietatea esclusivă a acelora, cari au 
oferit, drept ajutor, bisericilor obligaţiunile 
lor proprii.

Decă D-Vóstré sunteţi convinşi — şi 
eu cred, că şi sunteţi convinşi, —  că obli
gaţiunile amintite sunt ale donatorilor şi 
că ei au cedat proprietatea lor în forma 
cuvenită, fiind vorba de ajutorarea unor bi
serici sérace, adecă de un bun comun şi o 
pietate laudabilă, nu-mi pot esplica, pen
tru ce să nu aveţi dreptul şi bunăvoinţa 
de-a şi aproba acel ajutor, fiind-că pe noi 
nu ne obligă voinţa şi intenţiunea minis
terială.

Aceea se póte, că d-l ministru şi în 
aceste cause va decide întocmai ca în alte 
cause analógé, dór asta nu împortă ; aceea 
e tróba d-lui ministru, el să răspundă îna
intea lui Dumne4eu şi a ţării, ce face, noi 
însă vom decide după convicţiunile nóstre.

Şi dâcă d-l ministru va decide tot 
aşa, ca *în alte caşuri, nu va rămâne, decât 
ca petenţii să esclame şi ei cam în felul 
cum a esclamat odinioră un mare achiereu 
al nostru: „Aşa-ţi trebue Ţie, Dómne, décá 
ne-ai făcut să ajungem la iobăgia consti
tuţională şi ai dat obligaţiile de regale şi 
de împrumut de stat esclusiv pe mâna mi-. 
niştrilor ungurescl, căci etă acum nu avem 
eu ce să mai cârpim sânt lăcaşul Tău !u

Mă asociez deci, încheia vorbitorul, la 
propunerea Rvds. Dn. Vicar şi vă rog, să 
vconcedeţl ajutorarea bisericilor amintite.

A  mai vorbit, tot în sensul acesta, 
d l Ioan Simionaş, preşedintele sedriei or- 
fanale, după care s’a sculat vice-notarul Po
gány Béla şi a făcut o propunere mijloci
tor e, ca actele sé se retrimită la comunele 
respective, pentru a aduce o nouă hotârîre, 
prin care, pe lângă o garanţă, să potă fi 
ajutate acele biserici.

Acéstá propunere apoi s’a primit în 
unanimitate. Astfel este încă o licurire de 
speranţă, că se vor pute ajutora câte-va 
biserici sărace!

(Va urma.)

S C IR IL E  D IL E I.
— 21 Iunie v.

Aniversarea morţii iui M. Kogălniceanu.
Sâmbătă s’au împlinit 7 ani dela m6rtea 
marelui Român şi bărbat de stat M ihail 
Kogălniceanu. In memoria răposatului s’a 
oficiat la Iaşi un parastas şi s’a făcut o 
procesiune la mormântul lui.

Imp&rătesa Elisabeta, augusta soţiă a 
imonarchului Francisc Tosif, zace greu bol
navă suferind de timp îndelungat de 
nereuitis. înainte cu doi ani s’au arătat 
deja simptomele acestui morb, când petre
cea în Biaritz. Medicii speră, că boia nu 
este de extrem pericul.

Procesul dintre episcopul Pavel şi fa
milia Banffy. Proprietăţile familiei Banffy 
din comitatul Coşocnei sunt vecinaşe cu 
proprietăţile episcopiei române gr. cat. a 
Oradiei mari din comitatul Bihariei. Este 
sciut, că între proprietarii acestor moşii 
asistă un veohiă proces. Episcopul Mihail 
Pavel a reînoit acest proces contra familiei 
Banffy şi a cerut ca cele 28,000 jugăre de 
pădure cuprinse de acestă familiă a Ban- 
ffescylor să fie restituite diecesei române de 
»Oradea-mare, er pentru stîrpirea celor 1900 
jugăre de pădure tribunalul s’o constrîngă 
la rebonificare. Interesant este în acest pro
ces, că proprietatea din eestiune este inta
bulată pe amândoi proprietarii şi amândoi 
au plătit dare după ea. Curia a delegat pe 
tribunalul din Qradea-mare cu cercetarea 
lucrului, şi acest tribunal a decis în Martie 
an. c., că familia Banffy e obligată a plăti 
episcopiei 18,091 fl. despăgubire şi supor
tarea speselor procesuale. Tabla reg. din 
■Oradea însă a anulat acest decis, a respins 
pretensiunea episcopului Pavel şi pe de-a- 
fSupra l’a mai şi obligat la suportarea chel-

tuelilor procesuale în sumă de 2000 Ü. 
Acestă decisiune a tablei, va fi recurată la 
Curiă.

Tesă de doctorat- Aflăm cu deosebită plă 
cere, că d-l Valeriu Popovicî, fiul D-lui Bucur 
Popovici din Haţeg, a susţinut Joi 30 Iun. 
a. c. cu cea mai mare distincţiune înaintea 
facultăţei de sciinţe din Paris tesa de doc
torat în sciinţele naturale tratând despre su
biectul „Studiu geologic al împrejurimilor 
de Câmpulung şi SinaiaM. — Felicităm căl
duros pe tînărul şi distinsul Doctor.

f  Alexandru Papadopol Calimach a în
cetat din vieţă la Tecuciü. A. P. Calimach 
era membru al Academiei Române şi a ilus
trat istoriografia română cu câte-va scrieri 
de valóre. Defunctul a luat parte activă în 
Moldova la realisarea Unirei şi la alegerea 
lui Cuza de domnitor. Imormântarea răpo
satului s’a făcut erl la Tecuci.

Dela Reuniunea femeilor române din 
Sibiiu primim următorul avis: Spre orien 
tarea tuturor proprietarilor de losurl de 
ale loteriei de obiecte aranjată de „Reu
niunea femeilor române din Sibiiuw, aducem 
la cunoscinţă publică, că tragerea la sorţi 
s’a efectuit în 30 Iunie n. c. după-cum s’a 
fost anunţat. Din causă însă, că numărul 
câştigurilor este mare, pentru compunerea 
listei despre câştiguri se reclamă o lucrare 
de mai multe (Şile, şi aşa publicarea aceleia 
va urma numai după-ce lista va fi ter
minată. Dór şi pănă la publicarea listei des
pre câştiguri, subscrisa preşedintă servesce 
cu desluşirile necesare celor interesaţi, în 
fiă-care cji dela 10—12 óre a. m. în localul 
„Mesei studenţiloru, ór obiectele câştigate 
cu losurile plătite se pot şi ridica. Sibiiu,
1 Iulie n. 1898. Biuroul reuniunei femeilor 
române din Sibiiu: M aria Cosma, preşe
dintă, D r. N . Vecerdea, secretar.

Vaporul român „Carol lu a plecat 
Marţi din Alger şi va sosi cătră finea lui 
Iunie v. la Constanţa. Acest bastiment are
o iuţâlă de 19 noduri şi jumătate pe oră.

Secretar de stat în ministeriul de in
terne, după cum anunţă „M. E.w, va fi nu
mit, probabil, fişpanul comitatului Târna- 
vei-micl Sándor János, er locul acestuia îl 
va ocupa deputatul dietal Bethlen Balázs. 
Sándor János este ginerele lui Tisza, e forte 
posibil dór ca în urma influenţei ce o are 
„bătrânul vulpoiü“ asupra lui Banffy şi 
soţi, să-şi scotă ginerele mare secretar.

Potopul de pe valea Almaşului-mare.
Ni-se comunică, că în urma gróznioului 
potop, ce s’a revărsat asupra comunelor 
Almaşul-mare, Glod, Nădăştie, Poiana, Bră- 
det etc., apa a făcut mari stricăciuni şi pe 
valea Beşan-Boiţa, unde s’a revărsat la o 
înălţime de 11 metri. Din magazia de lemne 
dela Şebişel, a dus 80,000 metri cubici de 
lemne, isbindu-le asupra caselor şi împrăs- 
ciindu-le pe câmpia din jur.

Curţile CU juraţi. Noua lege privitóre 
la curţile cu juraţi se va pune în practică 
la începutul anului viitor. Cu cestiunea 
acesta s’a ocupat o anchetă specială în 
Peşta, stabilind textul ordinaţiunei prin care 
se va esecuta legea.

Cehii şi Polonii. Din Lemberg se tele- 
grafeză, că în şedinţa dela 30 Iunie a con
siliului orăşenesc, primarul Malachowski a 
raportat despre participarea delegaţiunilor 
din Lemberg la festivităţile din Praga şi 
Cracovia. Primarul a schiţat ovaţiunile, ce 
le-au făcut Cehii în Praga Polonilor, dând 
espresiune părerii, că pentru acésta căldu- 
rosă primire din partea Cehilor, Polonii 
trebue să fiă recunoscători şi mulţămitorl. 
Consiliul s'a alăturat cu simpatiă la acesta 
declaraţiă.

Nelinişte la graniţa ungaro-galiţiană.
Din Lőcse se anunţă, că în câte va comune 
situate la graniţa ungaro galiţiană, popo- 
raţia începe a-se nelinişti. Turburările din 
Galiţia au avut efect şi asupra locuitorilor 
din ţinuturile mărginaşe, şi e temere, că 
ele se vor ivi şi în Ungaria. Viceşpanul co
mitatului Scepuş a cerut telegrafic dela 
comanda gendarmeriei din Caşovia, să în- 
tărâscă posturile de gendarml din Jurgo şi 
Friedmanova.

1 Din Gafiţia. Foile polone din G-aliţia 
vestesc, că în districtul Novi-Sandeg liniştea 
s’a restabilit. In districtul Limanova situa
ţia inspiră încă îngrijiri, cu tóté acestea 
publicarea statariului a produs mare efect. 
Şeful districtului Cracovia a disolvat 14 
reuniuni socialiste şi 2 creştin-sociale „Re
form a“ scrie, că ţăranii din Przedko au dat 
foc la tóté cârciumile jidovescl.
i Petrecere. Junimea studiosâ din ju ru l 

Cojocnei învită la petrecerea de vară, ce se 
aranja Luni la 11 Iulie n. în spaţiosa sală 
a şcolei gr. cat. din Cojocna. Intrarea: 
de personă 80 cr., în familiă 60 cr. înce
putul la 6 óre sóra. Venitul curat e desti
nat pentru pro vederea elevilor şcolari cu 
cărţi. Ofertele marinimóse se primesc cu 
mulţămită şi se vor cuita pe cale Ziaris
tică. Familiile sunt avisate la provisiunea 
proprie. Pentru beuturi bune şi eftine se 
va îngriji comitetul. G-ara în loc.

Rectificare. In articulul prim de Sâm
bătă, fiind vorba de preoţii acusatorl în 
cestiunea perchisiţiilor domiciliare, s’a 4is 
din nebăgare desémá: „Toma Giurgiu din 
Bacifalu şi Toma Frateş din Purcărenlu, în 
loc de-a se 4 i°e: Toma Giurgiu din Pur- 
cârenl şi Toma Frateş din Bacifalu.

Privitor (a isvorul apei „Franz Josef*
a apărut o broşură în 14 limbi cu ilustra- 
ţiunî din Budapeşta şi a renumitului eta- 
blisment de espedare a apei amare. Bro
şura se trimite la cerere gratuit.

A v i s .

Părinţii, cari ar dori, ca pruncii lor 
în anul scolastic 1898/99 să fiă aşe4aţi în 
Internatul Pavelean de băieţi gr. cat. de lângă 
gimnasiul superior gr. cat. din Beiuş, sunt 
avisaţi, ca cel mult pănă la 20 August a. 
c. să-şi trimită suplicele la Rectoratul acelui 
internat. Taxa de întreţinere la an e : 120 
fl.; pentru haine uniforme: 30 fl.

Taxele se solvesc în două rate antici
pative : la 1 Septemvre şi 1 Februar.

Rectoratul Internatul Pavelean.

Mulţămită*
Din incidentul morţii neuitatei 

mele soţii Maria Bogdan n. Drâganu, 
prieteni şi cunoscuţi în aşa mare 
nu mer m'au onorat cu sincerile lor 
condolenţe, încât nu mé simt în 
stare ca la cuvintele de mângâiere 
şi pietate faţă de scumpa memoria 
a defunctei, să le pot réspunde în 
parte tuturor. Fie-mí deci permis şi 
pe acéstá cale atât în numele meu, 
cât şi în al întregei familii a es- 
prima cea mai cáldurósá mulţămită 
tuturor acelora, cari în acest cas 
trist ne-au recercat, ca se picure şi 
ei in inimele nóstre balsam de mân
gâiere.

Gusdriósa, 1 Iulie n. 1898.
Alexiu Bogdan,

archivar la tabla reg. din Cluşiîi.

V a r ie tate .
Căsărmi americane,

Piarul vienes „Neue Freie Presseu a 
publicat de curând un foileton interesant 
şi de actualitate, relativ la obiceiurile mi- 
litărescl ale Americanilor. Vorbind despre 
casarma „The N . I .  Serenthu din New- 
York, 4ice:

Acestă casarmă se află într’o stradă 
liniştită. Nici un sgomot de trîmbiţă, tunu
rile par adormite, soldaţi nicăirî, şi nici 
măcar o sentinelă la portă. O pace adâncă 
domnesce în jurul acestei case a răsboiului. 
De-asupra întrărei e inscripţia: „Pro patria 
et gloriau.

Portarul ne primesce cu un surîs prie- 
tinesc. E un băiat slab şi voinic de ade
vărată rasă indigenă; portă uniforma regi
mentului, asemănătore mai mult cu uni
forma francesă, decât cu cea germană. El 
ne deschide tote uşile. Curtea căsărmei e 
pietruită şi curată ca un parchet ceruit de 
curând. Sala de eserciţii pare o sală de 
dans, curtea e golă şi sala de asemenea. 
Totă clădirea pare pustie.

Ne aflăm într’o casarmă pentru mili
ţia americană. Miliţianul face şi el une-orî 
eserciţii întrunite în tabără, dér de obi- 
ceiü face numai eserciţii sera. piua lu- 
cr0ză la contuar, la fabrică, la bursă, ér 
sóra vine la casarmă. Dimin0ţa civil, séra 
militar.

Aşa-der 4iua nu puteam să văd decât 
încăperile —■ şi aveam ce să văd. Curăţe
nia este esemplară; ai crede, că te afli în 
camera unei domnişore. Pe o scară largă 
şi luminosă, ne-am urcat în catul al doi
lea. Mirarea mea cresce. Unde sunt dormi- 
tórele pustii ale căsărmilor europene? Cum. 
deschi4l uşa, rămâi cu gura căscată: co* 
vóre grele, tapete de piele, tablouri pre- 
ţiose, opere de artă de bronz şi de argint, 
tóté mobilele elegante şi de un stil aristo
cratic. Am vă4ut tablouri de 4ec* de mii 
de dolari!...

Intre bustrl era un Aristól; mă în
trebam ce caută filosoful antic într’o ca
sarmă? Era şi o Venere de Miliő — dór 
asta mai merge...

Trecând prin camere am ajuns la bi
bliotecă. Splendid şi cu un confort ameri
can! Intréga casarmă mi-a făcut impresia 
unui club — şi nu sciu, decă avem în Viena 
un club aşa de elegant şi confortabil.

De alt-fel tóté arătau un gust sigur; 
o singură încăpere era mai bătătore la 
ochi: Salonul pentru damele, cari vin sé-§i vi- 
siteze rudele.

Am avut prilej mai târ4iu să văd şi 
alte căsărmi. Nu sunt tóté aşa de luxóse, 
dór tóté sunt de un confort admirabil. Ca
sarma din Washington se află în aceeaşi 
clădire cu opera.

Exerciţiile se fac adesea sóra pe pie
ţele publice, fără sgomot pentru a nu tur
bura liniştea publică. Şi cu tóté astea, 
Statele-Unite au forte buni soldaţi, şi în 
vreme de primejdiă aceşti soldaţi găsesc 
şi conducători capabili.

O bună armată şi fără militarism — 
Americanii au dovedit, că acésta nu-i un 
non-sens.

O lume fără ofiţeri — pentru noi Eu
ropenii asta pare ceva din basme.

D I V E R S E .
Socotéla Rusului. Odată 4in Rus se du

cea la un bálciü, ca să vândă un armăsar 
al'său. Dér tocmai când era aprópe de podul 
unei ape, începu o furtună íngrozitóre, rîul 
începu să se umfle şi podul să se clatine. Dór 
Rusul trebuind să tr0că pe acel pod, se rugă 
ast-fel de sfântu Nicolae: „O, sfinte Ni
colae, scapă-mă de furtuna asta, căci dâcă 
voiü ajunge cu bine la bálciü, cu toţi 
banii pe care ’i voiü lua de pe cal, îţi 
voiü cumpăra o luminare şi ţi-o voiü 
aprinde în biserica din satul nostru. Sfântu 
Nicolae îi asculta ruga, făcu ca Rusul să 
ajungă ou bine la bálciü. Dór omul nostru 
se căia de făgăduiala, ce o fcăuse sfântului. 
Gândindu-se el cum să ese din încurcătura 
asta, îi veni un plan. Cumpără, un cocoş 
şi pleca prin bálciü şi cu calu şi cu co- 
coşu. Şi orl-cine îl întreba cât cere pe cal, 
el răspundea: nu vând calul fără cocoş, pe 
cal cer o rublă şi pe cocoş 100 de ruble 
şi cu o rublă fac 100 şi o rublă, în fine îi 
dete şi pe cocoş şi pe cal 101 ruble. Ast
fel că Rusul întorcendu-se la el acasă 
cumpăra din rubla ce o luase din vexarea 
calului o luminare şi o aprinse la icóna 
sf. Nicolae. Astfel dór Rusul prin şireltic 
îşi ţinu făgăduiala cătră Sfânt.

Proprietar: D r. Aurel Mureşianu*
Redactor responsabil: Gregor li* iftator.

Medic român în Karlsbad.

medic universal

Dr. Nicolae Comşa.
K A R L S B A D ,  

Weinhaus, Sprudelgasse. 
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Bursa  deBucurescT.

din 29 Iunie n. 1898.

"V  a l o i L

ttentă română perpetuă 1875 
Kenta amortisabilă . . . .„ „ (Impr. 1892 . . .

„ „ din 1893 
„ „ 1894 int. 6 mii.
„ „ (Impr. de 32. '/j nalL 
„ „ (Impr. de BO mii.
„ _ (Imp. de 274 m.1890 
„ „ (Imp. de 45 m. 1891 
„ „ (Im. de 120 iul. 1894 
„ „ (Im. de 90 npil. 1896 

Oblig, de Stat (Conv. ruralej. 
t'blig. Casei Pensiunilor fr. 300 
Oblig, comunei BucurescI 1883 

,. din 1884 
„ „ ,, din 1888
., „ „  din 1890

Scrisuri fonciare rurale .
„  „ urbane Bucuresci 
»  »  »  » 

Oblig. Soc. de basalt artificial

Banca Rom. uit div. fr. 12.81 
Banca Naţion. uit. div. 86.—
Banca agricolă. .....................
Dacia-Bomânia uit. div. 3B lei 
iraţionala de asig. uit. div. 43 lei 
î oc. Basalt. Artif. uit. div. lei 30 
i oc. Rom. de Constr. ult.div.151. 
i oc. Rom. de Hârtie uit. — 
•.Patria* Soc. de asig. uit d. 4 lei 
feoc. rom. de petrol 1 em. u. d. 0 

„  ,, „ „ 2 em. u. d. 0 
Soc. de fur. militare u. d. 60 lei 
,fBistriţa“  soc. p. f. hârtii 30 ft/1 
Societ. p. const. de Tramways 
20 irancl aur

Q «bXI
Scad.
cup.

6%
&7o
.5%
5%
5%
4‘7o
4%
4%
4%
4%
4%
«°/o
10

fi"/®
5%
B%
5%
5°/o
n  

&% 
6°/o 
V. N.
500
500
500
200
200
250
250
100
100
200
lOOt
aOt
UXX.
20

Apr.- Oct
»

lan .--№
)? Í9

Apr.-Oct,
lan.-lnlie

»  v
M ai-not.
n n

lan.--lnl. 
Mai-Noy, 
iu .-D ac. 
Mai-Noy, 
laL -liliB

150 v 
într. v. 
150 v 
într. v, 

» ii 
»  >
»  »
»  »
»  »  
î* :»
:î 
» »
M »
»  »

Ou
bani
gata.

101 —  

100.-- 
102 —  

102. —  

99 —
92 7/8 
93. V,
93
93. V,

S 1/293 —
iOO-V:

ioi>A

99 3/l
101.7,
99 —
94.7.

2285 
335.— 
472—  
539,-. 
385— 
850-- 

126. ~

S C O M P T U E l :

Banca naţ. a Rom. 
Avansuri pe efecte 
Casa de Depuneri 
Londra . . . . 
V ie n a .................

57» Paris . . . . 2%
4 7 A« #/o Petersburg . .

Berlin . . . . #7o
4*/. Belgia . . . . » #/o
4.— Elveţia . . . . 4%

Bursa de mărfuri din Budapesta.
din 28 Iunië n. 1898.

Seminţe

Grâu Bănăţenesc 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba«regal& 
Grâu de Bácska 
Grâu ung. d« noroi 
Grâu românesc

©aminké vechi 
ori noxië soiul

SÍ 4? 9 O
S H
'S w
O Q4

Preţul pee 
10C> chilgr.

delà pană

Sècarà 70-72 __
Orz nutreţ 60-62 - ,— —.—
Or* de vinars 62.64 — —.—
Or* da bere 64.66 —
Ovês 89.41 7.20 7.60
Cucurua ft&n&ţ. 7& .— .—
Cucurus aitù soie 7ïî .— .—
Cncuru* n — .— .—
Hirişcă r. — —,— —.—

79
79
79
79
79
79
79

Preţul pe*
100 ohilogi?.

dela

12.60
12.55
12.60

12.65 
12.60
12.65

Productediv. o l u l

Sem. de trit.

Oleu de rap. 
Oleu de in 
Uns. âti porc

Slănină

Sèu
Prune

71
Lictar

n
JSucI
Gogoşi

Miere

Ceară
Spirt

Luţernâ ungur, 
transilvană 
bànăţénă 
roşia
rafinat du piu

dela Pesta 
dela ţâră 
sventată 
afumată

din Bosnia în Vmţl
din Serbia în sac!
slavon nou
bănăţenesc
din Ungaria
unguresci
sêrbescï
brută
galbină strecurată 
de Rosenau 
brut
Projdiuţe de spirt

OuzBui
dela pana

60— 60.50

B'| -50 58 —
63— 64,-
_.— —
11 .‘2b 11.75
10-75 11.25
15 50 16.50
L4- 15,-

Curs uf I o s u r i I o r private
din 28 Iunie 18.-8.

oump. vina».
Hasmcfc 6.70 7. -
Credit . 201.— 202 —
Clary 40 ii. m, c. . 65,— 65.50
N'avig. pe Donăra 170.- 176,—
Insbrcck , 29.75 30.75
Krakan 27.- - 27.75
Laibach . 22.— 23.—
Buda . . . . 63.— 64,—
Paltiy 66.-- 67,—
Crucea roşie austr. 19.* 0 20 60

dto xuiîî. . 1020 11.—
dto ital. . 12.— 12.—

Rudolf 27— 2í>. -
S&lm . . . . 85.50 87 50
Sal*burg . . . . 28.25 29 25
St. Ganois 79.50 80.50
Stanislao . . . . 5 0 - 54.-
Trieitine 41/,°/n 100 c. 161.- —.—

dto 4% 50 73.— ..._
W aldstein 60.— 64.-

dto de 10 trend —.— —
Banca h. ung. 4°/,, 122.-. 123.-

§ sa értedében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről ki
állított «zabáivszerü elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Brassó,  1898 évi április hó 26-ik napján.
■294 1—1. A ki** törvényszék, mirt telekkönyvi hatóság

Cursul la bursa din lfiena.
Din 2 Iulie 1898.

Renta ung. de aur 4 % .................. 120.70
Renta de corone ung. 4% • • • • 99.10 
Impr. căii. fer. ung. în aur 41/2°/0 . 119.50 
Impr. căii fer. ung. in argint 41/2%* 100.15 
Oblig. căii. fer. ung. de ost, l . emis. 121.75 
Bonuri rurale ungare 4% • • • 96.60 
Bonuri rurale croate-slavone . . . 97.50
Impr. ung. cu p r e m ii .................. 158.—
Losurî pentru reg. Tisei şi Seghedin . 139.75
Renta de argint austr..................... 101.90
Renta de hârtie austr..................... 101.65
Renta de aur austr......................... 121.40
Losurî din 1860............................... 141.25
Acţii de-ale Băncei austro-ungarâ . 905.— 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 359.— 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 358.80
NapoleondorI............................... 9.511/2
Mărci imperiale germane . . . 58.80
London vista...................................119.90
Paris v is t a ...............................  47.52l/2
Rente de corone austr. 4°/0 • • • 100.70 
Note italiene...............................  44 40

Cursul pieţei Braşov.
Din 4 Iulie 1898.

Bancnota rom. Cump. 9.47 Vend. 9.49
Argint român. Oump. 9.43 Vend. 9.45
Napoleond’orl. Oump. 9.50 Vend. 9.52
Galbeni Cump. 5.60 Vend. 5.63
Ruble Rusesc! Cump. 127.— Vend. 128.—
Mărci germane Cump. 58.50 Vend. 58.70
Lire turcescl Cump. 10.70 Vend. 10.75
Scris. fonc. Albina 5°/0 101 ̂ —Vend. 102.—

ooocKMmieoooo
Marele Hotel 

P r e d e a l
Situat Vis- â vis de Gară 

P T  deschis
sub direcţiunea proprietarului

T. I. TEODORESCU,
Restaurant de I-ul rang.

— B e i i t u r i  e s c e l e n t e .  — 
Arangiament cu diua şi cu luna. 

— Preturi convenabile. —
282 5 - 30.

c o o o e i m K x x x x )

á*. 3940—1898. tlkvi.

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y i  k i v o na t .
A  brassó kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság kőzhíné 

teszi, hogy az „ Albina“ takarék és hitelintézet brassói fióktelepe végre
hajtatnak Mazgarean George és neje Mazgarean Paraschiva végrehaj
tást szenvedők elleni 600 forint tőkekövetelés és járulékai iránti végre
hajtási ügyében a brassói kir. törvényszék (a brassói kir. járásbiróság) 
területén lévő a brassói 8558 számú tljkbeni fekvő A  f  1 rend, 4502, 
4506 hrsz. a. egész ingatlanra 961 frban az árverést elrendelte, és hogy 
a teonebb megjelölt ingatlanok az 1898. évi szeptember hó 12 ik napján 
d. e. 9 Órakor ezen telekvi hatoság hivatali helyiségében megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10°/0*át 
vagy is 96 írt. 10 krt készpénzben, vagy az 1881 évi LX . t. ez. 42. §- 
bán jelzett árfolyammal számitott és az 1881* évi november hó 1-én 
3383. sz. a. kelt ig. ügym. rendelet 8. §*ban kijelölt óvadékképes érték
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t. ez. 170.

A j Lucrări de legătorie de cărţi. I
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W i l M m  H a y d e c k e r
legător de cărţi, şi lucrător de galanterii,

Braşov, Strada Porţii Mr. 22.
Recomandă Onoratului public dela oraş şi dela sate

L egat oria sa de cărţi,
ce esistâ de 14 anî cu cel mai bun ren u m e  şi este 
mult mărită şi din nou arangiată cu 9  m aşini di
ferite.

Se efectuesc tóté lucrările ce cad în sfera legato- 
riei de cărţi, dela cea mai simplă carte de şcolă legată, 
pâna la cea mai fină legătură de lux în piele, catifea, mă
tase, pluş, pânză etc. esecutând cât ee póte de bine şi de 
esact.

Avénd lucrători de tóté Bpeeia escelent pregătiţi, 
acésta legătoriă de cărţi póte se esecute iute şi forte ieftin
tot ce se póte cugeta mai bun în aceste lucrări.

.Lucrări de galanterii, passepartout, car
tonase etc. în tóté esecuţiunile posibile.

Despărţement deosebit pentru legarea cărţilor comerciale, 
protocólelor pentru autorităţi şi oficiilor comunale, cu un 
personal anume instruit pentru acésta; cel mai durabil şi 
cel mai practic mod de legat.

Tipăresce inscripţiunl pe pantlicl de cununi şi la 
stégurl sto.

WlLHiLM HAYDECKER,
legător de cărţi,

23~0 Stra^d.a, p o rţ ii ISTr. 22.
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S t r a d a  porţ i?  N p . 22.

Sosirea §i ulecarea tronurilor U stat ni Mg. î i  Braşo?.
V alab il din 1 M aiu  st. n. f  §9 $.

Plecarea trenurilor din Braşov :
Dela Braşov la Budapesta :

I. Trenul m’xt Ia 5 óre 8 mia. dimiueţa 
(aoest tren merge pănâ la Clu^u oa 
tren mixt, ér de ecolo mai departe 
ca tren de peraóne).

II. Tr. sooeJ. (peste Ciuşia) la 2 Ó. 45 ia. p. m,
III. Trenul de pers. Ja 7 ore 48 mic. séra*
IV. rl . .  accel. (peste Arad) la 10 óre 26 uru,. 

sérd.

Dela Braşov la Buciu-escí:
I. Trenul de pet9Óne la 3 óre 55 m»u.

II. Trenul aooelerţit (ce viae dela An..d> 
la 5 óre 14 min. diai.

III. Trenul mixt la 11 óre a. tn.
IV. Treuul accelerat (oe vine pe la Orad’a-- 

Cluşiu) la 2 óre 19 mic. p. m.

Dela Braşov la Kezdi-Oşorheiu:

I. T'enul de persóae la 5 óre 19 
dim. (are legătură cu Tudnád)

Ciue.-.Szereda. 3 ó. 15 m.

Ii. Trenul № i x t la 8 óre 50 mi o. a. m.

Iii. Trenul de pers. la [3 óre 15 ro. p. OQr- 
(»re legătură cu Í!DÍi Tuşnad-Gmc-* 
Szereda.

Dela Braşov la Zdrnescl (Cr. Bartoiomeiu
i. Trenul aiixt la 9 ó”e şi 2 min. a. m.

II. Trenul mixt la 3 óre 18 mm p. m. 
III. T ie ’i la 9 óre 30 m. séra.

Sosirea trenurilor în Braşov:
Dela Budapesta la Braşov:

I. Trenul accelerat (peste Arad) soseece
la 5 óre 7 min. diminâţa.

II. Trenul de persóae la 8 óre dim.
III. Tr. aocel. peste Cluşiu la 2 0. 9 m. p. m.
IV. Treaul mixt la 10 óre 25 min. sera

(acesta dela Budapesta până la Cluşiu 
e treo de persóue, ér dela Ciuşiu până 
aiel tren mixt)*).

Dela Buearescî la Braşov:
I. Trenul mixr,, care circulă numai Vinerea

dela Predeal, la 5 óre 20 min. dim.
II. Trenul aocel. la 2 óre 18 miű. p. m.

II. Trenul mixt, k  5 óre 20 min. p. in. 
[V. Trenul d« pers., la 9 óre 8 min. séra.
V. Trenul accel. ia 10 óre 19 mm. séra.

Dela Kezdi-Oşorheiu Ia Braşo* :
I. Trenul de persóne In 8 óre 25 m. d.,

(are legătura în St.*Georgî cu Ciuc- 
Szerda şi Ciuo-Gyiii'es).

II. Trenul de persóae la 1 órfi 51 m. p. m
(dela prima Iulie păn’ la 31 August 
va avé şi pcest tren legătura cu St.- 
Georgi cu Tuşnadul).

III. Trenul mixr, la 6 óre 48 m. séra, (are
l-gaturâ cu Ciuo-Szereda).

Dela Zerne8cî Ia Braşov (G. Bartolomeiu) 
I. Trenul mixt 6 óre 22 mm. dim.
IL Trenul mixt la 1 oră 12 min. p. ia. 

III. Trai mixt la 8 óre 18 m. séra.

- v i s !
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potű face si remoi

ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiâ-cârei luni.
Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când voieac 

ca espedarea se li-se facă după stilul nou.
Domnii, ce se aboneză din nou s6 binevoiască a scrie adresa 

ămurit şi să arate şi posta ultimă. Âdministraţ. „Gaz. Trans.“

Tipografia A. MureşianuB raşov.


